KINGDOM OF BELGIUM

Koninkrijk Belgié - Royaume de Belgique - Reino de Belgica — KoponesctBo benbrus

FEDERAL AGENCY FOR THE SAFETY OF THE FOOD CHAIN
Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen
Agence Fédérale pour la Sécurité de la Chaine Alimentaire
Agencia Federal para la Seguridad de la Cadena Alimentaria
®epepanbHoe AreHTcTBO NMo MpogosBonbCcTeHHoW besonacHocTn

CERTIFICATE FOR REGISTRATION OF (A) PRODUCT(S) — FREE SALE
Certificaat voor registratie van (een) product(en) — Vrije verkoop ()
Certificat pour enregistrement d’'un (de) produit(s) — Vente libre ()
Certificado para registro de (un) producto(s) — Venta libre ()
CepTudumkat ans peructpaumm npoaykra (oB) — ans ceo6oaHoit npogaxu (1)

Reset Certif. nr. :

Approval/Authorisation/Registration number, name and address
of the food business/food business operator responsible for the
product(s) mentioned hereafter /
Erkennings-/Toelatings-/Registratienummer, naam en adres van het
levensmiddelenbedrijf/fexploitant van het levensmiddelenbedrijf
verantwoordelijk voor het(de) hierna vermelde product(en) /

Numéro d’agrément/d’autorisation/d’enregistrement, nom et adresse
d’entreprise du secteur alimentaire/d’exploitant du secteur alimentaire
responsable pour le(s) produit(s) mentionné(s) ci-dessous /

Numero de reconocimiento/autorizacion/registro, nombre y direccion
de la empresa alimentaria/explotador de la empresa alimentaria
responsable por el (los) producto(s) mencionado(s) /

Homep paspelleHus/nuueHanm/peructpaumm, HassaHve U agpec
npeanpusTus no npoussoacTea NPOAOBOSbCTBEHHbIX
nNpoAyKTos/onepaTop NpPoAOBONbLCTBEHHOIO CEKTOopa, OTBETCTBEHHOTO
3a HUXKeYNOMsIHYTbIN (ble) NpoayKT (bl) :

The above-mentioned food business/food business operator is subject to official control by the competent authority /
Het (de) hierboven vermelde levensmiddelenbedrijf/exploitant van het levensmiddelenbedrijf wordt onderworpen aan officiéle
controle door de bevoegde overheid /

L’entreprise du secteur alimentaire/l'exploitant du secteur alimentaire mentionné ci-dessus est soumis au contrdle officiel de
I'autorité compétente /

La empresa alimentairia/el explotador de empresa alimentaria arriba mencionada(o) estd sometido a inspecciones oficiales por
la autoridad competente /

BblweynomsaHyToe npeanpuaTMe MPOAOBOMNLCTBEHHOrO CeKkTopa/onepaTop MpPOAOBONBCTBEHHOIO CeKTopa MNoABepraeTcs
omumanbHOMy KOHTPOSTHO KOMMETEHTHBLIX OPraHoB.

According to Belgian and European legislation in force we certify that the below-mentioned product(s) can be freely
commercialized in Belgium under the stated composition (free sale) () /

Overeenkomstig de van kracht zijnde Belgische en Europese wetgeving, bevestigen wij dat het(de) ondervermelde product(en)
onder de opgegeven samenstelling in Belgié vrij in de handel mag (mogen) worden gebracht (vrije verkoop) "/

Conformément aux législations belges et européennes en vigueur, nous certifions que le(s) produit(s) sousmentionné(s)
peut(peuvent) étre commercialisé(s) librement en Belgique dans la composition indiquée (vente libre) (/

Conforme a las leyes belgas y europeas en vigor certificamos que el (los) producto(s) abajo mencionado(s) tiene(n) autorizacion
de libre venta y circulacion en Bélgica en la composicion indicada (venta libre) M/

B cooTBeTCTBMU C AeACTBYOWMM 6ENLIMNCKAM M €BPONENCKMM 3aKOHOAATENbCTBOM, Mbl NMOATBEPXKAAEM, YTO HIDKEYNOMSHYThIN
(ble) npomykT (bl) B yka3aHHOM COCTaBe MOXeT (MoryT) cBOOOAHO BbIMyCcKaTbCsl B TOProByt ceTb B benbrum (ans cBobogHom
npogaxm) (M,

According to Belgian and European legislation in force we certify that the below-mentioned product(s) is (are)
authorized to be exported as far as the importing country authorizes the importation /

Overeenkomstig de van kracht zijnde Belgische en Europese wetgeving, bevestigen wij dat het(de) ondervermelde product(en)
mag(mogen) worden uitgevoerd, voor zover het invoerende land de invoer toelaat/

Conformément aux l|égislations belges et européennes en vigueur, nous certifions que le(s) produit(s) sousmentionné(s)
peut(peuvent) étre exporté(s), dans la mesure ou le pays importateur autorise I'importation /

Conforme a las leyes belgas y europeas en vigor certificamos que el (los) producto(s) abajo mencionado(s) tiene(n) autorizacién
de exportacion en la medida en que el pais importador autorice la importacion /

B cooTBeTCTBUM BENBIUINCKUM 1 €BPOMNENCKMM 3aKOHOA4ATENBCTBOM, Mbl MOATBEPXKAAEM, YTO HUXKEYNOMSHYThIV (ble) NPOAyKT (bl)
MOXeT (MOoryT) ObITb 3KCMOPTUPOBAH, MOCTOMbLKY, NMOCKOSLKY CTPaHa MMNopTep paspeLuaeT ero (Ux) UMNoprT.
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Certif. nr. :

Name of the product(s) /
Naam van het product /
Dénomination du(des) produit(s) /
Nombre del (de los) producto(s) /
HavmeHoBaHue npogykta (oB) :

Nature of the product(s) /
Aard van het(de) product(en) /
Nature du(des) produit(s) /
Naturaleza del (de los) producto(s) /
Bug npogykTa (oB) :

List of ingredients /
Lijst van ingrediénten /
Liste des ingrédients /
Lista de ingredientes /

CnMCOK UHIPEANEHTOB :

This certificate for registration shall not be considered as a valid shipping document and shall not be reproduced /

Dit certificaat voor registratie mag niet worden beschouwd als een geldig vervoersdocument en mag niet worden gekopieerd /
Le présent certificat pour enregistrement ne peut pas étre considéré comme un document de transport valide ni étre reproduit /
El presente certificado para registro no puede ni debe ser considerado como un documento de transporte valido, ni tampoco ser

reproducido /

OTOT cepTudmKaT He MOXET BblTb NPUHSAT KaK AeNCTBYIOLLMIA TPAHCNOPTHBIN JOKYMEHT U He MOXeET OblTb CKONMPOBaH.

6. This certificate for registration is only intended to submit the above-mentioned product(s) for registration to the

competent authority of /

Dit certificaat voor registratie is alleen bedoeld voor registratieaanvraag van het(de) bovenvermelde product(en), bij de bevoegde

overheid van /

Le présent certificat pour enregistrement est destiné uniquement a soumettre a

susmentionné(s), auprés de I'autorité compétente de /
El presente certificado para registro esta previsto Unica y exclusivamente para atestiguar el registro del (de los) producto(s)
arriba mencionado(s) por parte de la autoridad competente en /
OTOT perncTpaumnoHHbIA cepTUdmKaT NnpeaHasHa4eH ToMnbKo A 3anpoca perncTpaumn BbilLeynoMsiHyToro (bix) npogykra (oB) y

KOMNETEHTHOro opraHa :

Done at / Gedaan te / Faita /
Hecho en / coenaH B :

Official stamp / Officiéle stempel / Cachet officiel / Sello ofical / MNevatb :

Number of annexes : (

I'enregistrement le(les) produit(s)

Done on / Gedaan op / Fait le /

Fecha / pata:

| Signature of the certifying officer /

Handtekening van de certificerende agent /
Signature de I'agent certificateur /
Firma del agente certificador /

Moanvch cepTUdULMPYHIOLLIETO areHTa :

Name in capital letters / Naam in drukletters /

Nom en lettres capitales / Nombre en letras capitales /
®.1.0. neyaTtHbIMU BykBamMU :

pages)

(1) : Delete, if appropriate / Schrappen, indien nodig / Biffer la mention inutile / Tachese lo que no proceda / HeHyxHoe 3a4epkHyTb.
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